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EINLEITUNG

& GEFAHR:

Bevor Sie das Gerat nutzen, lesen Sie bitte
die Broschire “SICHERHEITSVORKEH-
RUNGEN FUR DAS VAKUUM?”, angebracht
zu diesem.

Das vorliegende Handbuch ist fester Be-
standteil der Maschine. Es muss an einem
sicheren und fur alles Bedienpersonal (An-
wender und Wartungspersonal) leicht zu-
ganglichen Ort fur die gesamte Lebensdauer
bis zur Entsorgung aufbewahrt werden.

ART DER ANWENDUNG

Dieses Geréat nur als Staubsauger zum Sau-
gen von Staub, Krimeln usw. verwenden.
Es wurde ausschlieBlich fiir diese Art der An-
wendung konzipiert.

& GEFAHR:

Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle
Schéden, die auf einen unangemessenen
oder unsachgeméaBen Gebrauch zuriick-
zufiihren sind.

Jede andere Art der Anwendung enthebt
den Hersteller von seiner Verantwortung
fiir Personen- oder Sachschaden und fiihrt
zum Verfall samtlicher Garantieanspriiche.

UNSACHGEMASSE
ANWENDUNG

Das Gerat darf fur folgende Arbeiten nicht

verwendet werden:

- Absaugen von Flissigkeiten jeder Art;

- Absaugen von brennbaren, explosiven,
korrosiven oder giftigen Stoffen.

- Absaugen von heil3en Stoffen.

Das Gerat nicht in explosionsgeféahrdeten

Umgebungen verwenden.
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VORBEREITUNG
DES GERATS

Uberpriifung der Filtersysteme

- Den Hebel (1 Abb. 1) verschieben und
den Deckel (2 Abb. 1) entfernen.

- Sicherstellen, dass der Papierbeutel (3
Abb. 2) im Gerateinnern montiert ist.

- Sollte kein Papierbeutel (3 Abb. 2) vor-
handen sein, diesen montieren, indem
die quadratische feste Seite aus Pappe
in den dafir vorgesehenen Sitz am Be-
hélter eingesetzt wird.

- Den Deckel wieder aufsetzen (2 Abb. 3),
zu diesem Zweck die Nut (4 Abb. 3), die
sich am Deckel befindet, in die Lasche (5
Abb. 4) am Behalter einfigen. Dann den
Deckel nach unten druicken, bis er mit ei-
nem Klick einrastet.

Zusammenbau der Rohre

- Die Manschette mit Bajonettverschluss
(6 Abb. 4) in das Loch (7 Abb. 4) am Be-
halter einfligen, dabei missen der Pfeil
an der Manschette (6 Abb. 4) und der
Pfeil (8 Abb. 4) am Anschlussring mitei-
nander Ubereinstimmen. Dann die Man-
schette im Uhrzeigersinn festdrehen.

- Die Verlangerung (10 Abb. 5) an den
ergonomischen Griff (9 Abb. 5) am
Schlauch anschlielRen.

- Das gewilnschte Zubehor (Saugstutzen,
Pinselbirste, Dise, Mehrzweckbirste,
usw.) an die Verlangerung (10 Abb. 6) an-
schliel3en.

- Am ruckwartigen Teil des Gerates befinden
sich Aussparungen zur Positionierung der
Verlangerungsrohre oder der Zubehdre.

Mehrzweckbiirste

Die Mehrzweckblirste wird wie folgt verwen-

det:

- Zum Reinigen von harten FuRbdden,
Parquet, usw. den Hebel (11 Abb. 6)
nach hinten driicken, um die Borsten der
Birste auszufahren.

- Zum Absaugen von Teppichen, Teppich-




bdden, usw. den Hebel (11 Abb. 6) nach
vorn driicken, um die Borsten der Birste
wieder einzufahren.

Zusatzstecker fur Elektrobiirste

Das Gerat verfugt Uber einen Zusatzstecker fir

den Anschluss der Elektrobirste (auf Wunsch).

- Die Klappe (12 Abb. 7) anheben, um Zugriff
auf den Stecker (13 Abb. 7) zu erhalten.

ANWENDUNG
DES GERATES

@ ANMERKUNG:

Das Gerét darf nur mit korrekt installier-
tem Papierbeutel verwendet werden.

- Das Gerat ist mit Rollen ausgestattet und
kann deshalb wahrend des Betriebs am
Schlauch gezogen werden.

- Um das Geréat zu heben, die Finger in den
entsprechenden Giriff einfligen (14 Abb. 8),
der sich am oberen Teil des Deckels befin-
det.

Inbetriebnahme des Gerates

- Den Stecker (15 Abb. 9) in die Steckdose
stecken.

- Den Schalter (6 Abb. 10) driicken, der
aufleuchtet, um das Gerat einzuschalten.

- Das Aufleuchten der Lampe (17 Abb. 10)
zeigt an, dass der Papierbeutel voll ist
und ausgetauscht werden muss.

ANMERKUNG:
Die Saugkraft kann (ber den Wahlschalter
(18 Abb. 11), der sich am ergonomischen
Griff (9 Abb. 11) befindet, requliert werden.
Offnet man das Fenster (19 Abb. 11) erzielt
man eine geringere Saugleistung.
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Anwendung der teleskopierbaren

Rohrverldangerung (falls vorhanden)

- Esist mdglich, die Lange der teleskopier-
baren Rohrverlangerung (20 Abb. 12) zu
regulieren. Dazu wie folgt vorgehen:

- Um das Rohr zu verlangern, mit einem Fin-
ger den Ring (21 Abb. 12) nach unten dri-
cken und gleichzeitig den oberen Teil (22
Fig. 12) des Rohrs herausziehen. Wenn
die gewlnschte Rohrlange erreicht ist, den
Ring loslassen (21 Abb. 12). Das Rohr wird
in der nachstliegenden Feststellposition blo-
ckiert.

- Um das Rohr zu verkirzen, den Ring (21
Abb. 12) mit der einen Hand nach unten
driicken und mit der anderen Hand das
obere Rohr (22 Abb. 12) in die untere
Hulle (23 Abb. 12) schieben.

Ausschalten des Gerites

- Den Schalter (16 Abb. 10) driicken, um
das Gerat auszuschalten.

- Den Stecker (15 Abb. 9) aus der Steck-
dose ziehen.

- Das Kabel (24 Abb. 13) aufwickeln und
im entsprechenden Sitz befestigen, dann
den Schlauch (9 Abb. 13) am entspre-
chenden Halter befestigen.




REINIGUNG UND
WARTUNG

& GEFAHR:

Bevor irgendein Wartungseingriff vorge-
nommen wird, den Stecker aus der Steck-
dose ziehen.

Entfernung und Austausch des Pa-

pierstaubbeutels

- Den Hebel (1 Abb. 1) verschieben und
den Deckel (2 Abb. 1) entfernen.

- Die Manschette (6 Abb. 4) gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um das Saugrohr
zu entfernen.

- Den Papierstaubbeutel (3 Abb. 2) her-
ausnehmen und wie oben beschrieben
austauschen.

- Alles wieder zusammenbauen, dabei in
umgekehrter Reihenfolge verfahren.

Uberpriifung und Reinigung der Fil-

terkartusche

- Die Filterkartusche (25 Abb. 14) ist in
einer entsprechenden Halterung einge-
presst. Um sie zu entfernen, muss sie
angehoben werden.

- Den Filter (25 Abb. 15) mit einem Luft-
strahl von innen nach auflen reinigen.
Sollte er zu sehr verschmutzt sein, die-
sen austauschen.

- Alles wieder zusammenbauen, dabei in
umgekehrter Reihenfolge verfahren.

Uberpriifung und Reinigung des Si-

cherheitsfilters

- Die Filterkartusche (25 Abb. 14) entfer-
nen, dann den Filter (26 Abb. 16) heraus-
nehmen und mit einem Luftstrahl reinigen.
Der Filter kann auch mit lauwarmem
Wasser gewaschen werden. Erst wieder
montieren, wenn er vollstandig trocken
ist. Sollte er zu sehr verschmutzt sein,
diesen austauschen.
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Uberpriifung des Luftaustrittsfilters

- Den Staubsauger umkippen, die Schrau-
ben (27 Abb. 17) 16sen und den Filter (28
Abb. 18) entfernen.

- Den Filterschwamm (29 Abb. 19) vom

Rahmen entfernen und mit einem Luft-
strahl reinigen.
Der Filterschwamm kann auch mit lau-
warmem Wasser gewaschen werden.
Erst wieder montieren, wenn er voll-
standig trocken ist. Sollte er zu sehr ver-
schmutzt sein, diesen austauschen.

- Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
zusammenbauen, dabei den Filter (28
Abb. 20) korrekt positionieren, so dass
die beiden Pfeile (29 Abb. 20) miteinan-
der Ubereinstimmen.

Reinigung des Geratekorpers

- Den Geratekorper mit einem mit Was-
ser oder neutralem Reinigungsmittel be-
feuchteten Tuch reinigen.

GEFAHR:
Das Gerat nicht mit Wasserstrahlen wa-
schen.

ERSATZTEILE
Pack. 10 Papierfilterbeutel .. Art.-Nr. 6582030

Kartuschenfilter.................. Art.-Nr. 2512750
HEPA-Filter............uueenn.... Art.-Nr. 2512755




FEHLE

URSACHE

ABHILFE

Staubsauger
nicht.

funktioniert

Schalter nicht gedrtickt.

Stecker nicht angeschlos-
sen.

Schalter driicken.

Den Stecker in die Steckdo-
se stecken.

Kein Strom. Die Versorgungsleitung
Uberprifen.
Die Saugleistung ist ungenu- | Papierbeutel voll. Den Staubbeutel austau-
gend. schen.
(Orangenes Licht einge-
schaltet). Filterelemente verstopft. Die Filterlemente reinigen.

Zubehore oder Rohre ver-
stopft.

Den Schlauch und den
Saugstutzen Uberprifen und
reinigen.
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